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To: @rivm.ni]; BEEDNNEEDN @ ivm nl]
From:

Sent: Wed 2/17/2021 7:06:29 AM

Subject: RE: 210124 ICU workers and COVID-19 exposure.docx

Received: Wed 2/17/2021 7:06:30 AM

51.2e]5.1.2e |

Hoi,

Nog geen tijd voor gehad. Als je dat alvast wilt doen prima anders komt het ergens deze week nog door mij.
o

erom: Y NI KN v 1>

Sent: dinsdag 16 februari 2021 22:00

o EXECE IAE CAEC v~ EE IENEC SR o v

Subject: Re: 210124 ICU workers and COVID-19 exposure.docx
Hoi,

Hebben jullie al gereageerd naar Of zal ik hem laten weten dat mmjn plaats inneemt als co-auteur en de sectie over
sequencen zal invullen?

Mvg

trom: [N IEEECH

Sent: Monday, 15 February 2021 21:11:30

Subject: RE: 210124 ICU workers and COVID-19 exposure.docx

Ha,

Dat is grappiﬂn ik zitten in een sero studie met hen waar dit ook onderdeel van was. Mooie combi met

sequencen inderdaad. Ik denk ook een foutje dat i er niet op staat. Maar dat is zo Eecorriieerd. Moet EREIY wel

weer een stukje aanleveren maar waarschijnlijk hetzelfde als die voor het stuk van
Groetm

From: EXEX] EXED] <HIEKERNMo ivm.n1>

Sent: maandag 15 februari 2021 16:20

Subject: FW: 210124 ICU workers and COVID-19 exposure.docx
Importance: High

Is dit niet iets vooMm bij te staan als co-auteur dan ik ivm sequencen? Ik heb hier voor zover ik weet geen
inbreng in gehad. met alle plezier naar kijken, maar input moet toch van de sequencing kant komen.

Hoor het graag.

Mvg

5.1.2¢

From: i <MQdiakhuis.nl>

Sent: maandag 15 februari 2021 13:30

Subject: FW: 210124 ICU workers and COVID-19 exposure.docx

Van jullie heb ik helaas nog geen commentaar terug gekregen, zit dat er nog in met alle drukte?



1051698

at ik vooral nodig heb is een stukje over de NGS, we hebben de beschrijving van de uitbraak in ons ziekenhuis hierin
opgenomen.

Hoor graag van jullie.

Met vriendelijke groet,

Diakonessenhuis™

| Arts-microbioloog

Bosboomstraat 1, 3582 KE Utrecht | diakonessenhuis.nl
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